ZAKON
O MEMORIJALNOM CENTRU ,,STARO SAJMISTE”

Predmet zakona
Clan 1.

Ovim zakonom osniva se Memorijalni centar ,Staro sajmiste” i ureduju
njegova organizacija i rad.

Cilj
Clan 2.

Memorijalni centar ,Staro sajmiSte” osniva se kao ustanova kulture — sa
sediStem u Beogradu, u interesu obezbedivanja organizacionih, kadrovskih i
materijalnin pretpostavki za obavljanje poslova u oblasti muzeoloSke, i s njom
povezane obrazovno-vaspitne i nauéno istrazivaCke delatnosti, s ciliem negovanja
se€anja na Zzrtve nacistiCkog koncentracionog logora Jevrejskog prolaznog logora
Beograd — Topovske Supe i na nekadasnjem Beogradskom sajmistu, Jevrejskog
logora Zemun i Prihvatnog logora Zemun.

Znacenje pojmova
Clan 3.

Pojedini, odnosno kljuéni pojmovi, u smislu ovog zakona, imaju sledece
znacenje:

1) Genocid je bilo koje od dela u€injenih u nameri potpunog ili delimiénog
uniStenja jedne nacionalne, etni¢ke, rasne ili verske grupe, kao Sto su: ubistvo
¢lanova grupe, nano$enje teskih telesnih ili mentalnih povreda integriteta ¢lanovima
grupe, namerno podvrgavanje grupe zivotnim uslovima koji treba da dovedu do
njenog potpunog ili delimiénog unisStenja, nametanje mera uperenih na spreavanje
radanja u okviru grupe i prinudno premestanje dece iz jedne grupe u drugu koje je
kaznjivo kao izvrSenje genocida, planiranje izvrSenja genocida, neposredno i javno
podsticanje na vrSenje genocida, pokusaj genocida i sau¢esnistvo u genocidu.

2) Genocid nad srpskim narodom je vrSenje kaznjivih dela iz tatke 1) ovog
stava, koje su izvrSili Nezavisna Drzava Hrvatska, nacisticka Nemacka i njeni
saveznici i pomagaci za vreme Drugog svetskog rata u periodu od 1941. do 1945.
godine na prostoru okupirane Kraljevine Jugoslavije;

3) Holokaust (Soa) predstavlja pokusaj unistenja evropskih Jevreja koiji je,
¢injenjem kaznjivih dela iz tatke 1) ovog stava, izvrSila nacistiCka Nemacka sa svojim
saveznicima i pomagacdima za vreme Drugog svetskog rata a koji je trebalo da se
okoné&a potpunim unistenjem jevrejskog naroda i kulture;

4) Samudaripen je genocid nad romskim narodom koji je, Cinjenjem
kaznjivih dela iz tacke 1) ovog stava, izvrSila nacisticka Nemacka sa svojim
saveznicima i pomagacima za vreme Drugog svetskog rata;

5) Ratni zlo€ini je povreda ratnog i humanitarnog prava.

Svi pojmovi upotrebljeni u ovom zakonu izrazeni u gramatiCkom muskom
rodu podrazumevaju prirodni muski i zenski rod lica na koje se odnose.



Primena i odnos propisa
Clan 4.

Na organizaciju i rad Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”, u pitanjima koja
nisu posebno uredena ovim zakonom, neposredno se primenjuju propisi kojima se
ureduju javne sluzbe, propisi o kulturi i propisi o kulturnim dobrima, a shodno i drugi
propisi kojima su uredene delatnosti od opsteg interesa i kojima je uredena javna
svojina.

Na obavljanje poslova iz delatnosti Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”
neposredno se primenjuju potvrdeni medunarodni ugovori i opsteprihvacena pravila
medunarodnog prava.

Pitanja koja C¢ine sadrzinu osnivackog akta ustanove kulture, odnosno
Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” ureduju se uredbom Vlade.

Delatnost

Clan 5.
Memorijalni centar ,Staro sajmiste” obavlja poslove prikupljanja, sredivanja,
Cuvanja, izlaganja, odrzavanja i koris¢enja, stru¢ne obrade, istrazivanja i

prezentovanja muzejskih, arhivskih i filmskih dokumenata i predmeta, stara se o
njihovom koriS¢enju za muzejske, obrazovno-vaspitne, naucnoistraZivacke i
izdavaCke poslove, kao i za manifestacije i akcije negovanja se¢anja na Zzrtve
~Jevrejskog logora Zemun” i ,Prihvatnog logora Zemun”, kao i ,Jevrejskog prolaznog
logora Beograd — Topovske Supe”.

Memorijalni centar ,Staro sajmiste” obavlja i poslove u vezi sa
rekonstrukcijom, adaptacijom i uredenjem postoje¢ih autenti¢nih objekata u prostoru
Memorijalnog centra, i eventualnom dogradnjom novih, kao i poslove uredenja i
redovnog tekuéeg odrzavanja nepokretnog kulturnog dobra u skladu sa utvrdenim
merama zastite kulturnih dobara.

Organi
Clan 6.

Memorijalni centar ,Staro sajmiste” ima organe utvrdene zakonom kojim se
ureduje kultura, koji se osnivaju, obavljaju poslove, imenuju i razreSavaju saglasno
tom zakonu, ako ovim zakonom nije drugacije uredeno.

Direktor Memorijalnog centra ,Staro sajmiSte” imenuje se na pet godina, uz
pribaljanje misSljenja programskih saveta na program rada i Vviziju razvoja
Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”.

Upravni odbor Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” ima sedam ¢&lanova, koje
imenuje i razreSava Vlada, i to:

1) dva ¢lana — na predlog Saveza jevrejskih opstina Srbije;

2) jednog ¢lana — na predlog Nacionalnog saveta romske nacionalne
manjine;

3) dva c&lana — na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove
kulture;

4) dva €lana, iz reda zaposlenih u toj ustanovi — na predlog direktora.

Upravni odbor, pored poslova utvrdenih zakonom, odobrava, odnosno daje
saglasnost za koriS¢enje, publikovanje, i pozajmljivanje drugim ustanovama ili
srodnim organizacijama, grade i kulturnih dobara kojima raspolaze.



Nadzorni odbor Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” ima pet Clanova koje
imenuje i razreSava Vlada, i to:

1) jednog ¢Clana — na predlog Saveza jevrejskih opstina Srbije;

2) jednog clana — na predlog Nacionalnog saveta romske nacionalne
manijine;

3) dva &lana — na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove
kulture;

4) jednog ¢lana, iz redova zaposlenih u toj ustanovi — na predlog direktora.

Nadzorni odbor:

1) vrSi nadzor nad poslovanjem, razmatra godisSnji izvestaj i godisniji
finansijski izvestaj;

2) prati rad i ukazuje Vladi na eventualne propuste Upravnog odbora i
direktora;

3) podnosiizvestaj, u skladu sa zakonom.

Predsedniku i ¢lanovima Upravnog i Nadzornog odbora moze pripadati
naknada za rad shodno odredbama ¢&l. 42. i 46. Zakona o kulturi, aktom osnivaca ¢e
se utvrditi predmetni uslovi i merila za sve ustanove kulture.

Unutrasnja organizacija
Clan 7.

U sastavu Memorijalnog centra obrazuju se sektori koji su nadlezni za rad
muzeja, arhive i biblioteke u njihovom sastavu.

U sektorima se obrazuju, u skladu sa propisima kojima se ureduje zastita
kulturnih dobara, jedinstveni Muzej ,Jevrejskog prolaznog logora Beograd -
Topovske Supe” i ,Jevrejski logor Zemun”, odnosno Muzej ,Prihvatni logor Zemun”.

Sektorom rukovodi pomoénik direktora. Prilikom zapo$ljavanja na radno
mesto pomocnika direktora, kandidati su duzni da prikazu viziju i program rada za
poslove koji su utvrdeni kao delokrug rada sektora, a u vezi sa kojima se pribavljaju
misljenja nadleznih programskih saveta muzeja.

U sastavu Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” formiraju se posebne
unutrasnje jedinice za konzervaciju i odrzavanje nepokretnog kulturnog dobra
Memorijalnog centra, organizaciona jedinica za medunarodnu saradnju,
organizaciona jedinica za obrazovno-vaspitne poslove, organizaciona jedinica za
istrazivatke poslove, biblioteka i arhiva kao i organizaciona jednica za obavljanje
drugih opstih poslova.

Programski saveti
Clan 8.
U Memorijalnom centru ,Staro sajmiste” formiraju se programski saveti, i to:

1) Programski savet za Jedinstveni Muzej ,Jevrejskog prolaznog logora
Beograd — Topovske Supe” i ,Jevrejski logor Zemun”;

2) Programski savet za Muzej ,Prihvatni logor Zemun”.

U sastav programskih saveta iz stava 1. ovog Clana biraju se lica od visokog
struCnog integriteta i autoriteta.



Programski savet za Jedinstveni Muzej ,Jevrejskog prolaznog logora Beograd
— Topovske Supe” i ,Jevrejski logor Zemun”; ima pet Clanova, koje imenuje i
razreSava direktor Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”, i to:

1) tri ¢lana — na predlog Saveza jevrejskih opstina Srbije;

2) jednog clana — na predlog Nacionalnog saveta romske nacionalne
manjine;

3) jednog ¢lana — na predlog organa drzavne uprave nadleZznog za oblast
kulture.

Programski savet za Muzej ,Prihvatnog logora Zemun” ima pet ¢lanova, koje
imenuje i razreSava direktor Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”, i to:

1) tri ¢lana — na predlog organa drzavne uprave nadleZznog za oblast
kulture;

2) jednog c¢lana — na predlog Nacionalnog saveta romske nacionalne
manjine;

3) jednog ¢lana — na predlog Saveza jevrejskih opstina Srbije.

Programski saveti iz stava 1. ovog Clana razmatraju pitanja iz programske
delatnosti ustanove, a vezano za rad muzejske jedinice za koji se obrazuju.

Programski saveti: daju misljenje o konceptu koriS¢enja poslovnog prostora;
daju preporuke za koris¢enje i publikovanje eksponata i dokumenata iz svog fonda
drugim institucijama; daju prethodno misljenje na statut i opsta akta, odnosno na
programska i planska akta i na zavrsni raun, kao i predloge za izmenu ili dopunu tih
akata; vrSe i druge poslove utvrdene statutom Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”.

Programski saveti donose poslovnik o radu, kojim ureduju nacin rada i
odlugivanja u Programskom savetu.

Savet Memorijalnog centra ,,Staro sajmiste”
Clan 9.

Upravni odbor obrazuje, u skladu sa statutom ustanove, Medunarodni savet
Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” kao nau¢no, obrazovno-vaspitno i savetodavno
telo.

U savet iz stava 1. ovog €lana, saglasno statutu ustanove, mogu se imenovati
i predstavnici pravnih lica registrovanih u inostranstvu ili fizicka lica — stranci, koji su
istaknuti stru€njaci sa dugogodis$njim iskustvom i objavljenim nauénim, stru¢nim i
umetni¢kim radovima u oblastima iz delatnosti Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”.

Medunarodna saradnja
Clan 10.

Memorijalni centar ,Staro sajmiste”, u okviru utvrdene delatnosti, ostvaruje
medunarodnu saradnju sa srodnim ustanovama, a svoje naucno-istrazivatke
rezultate integriSe u opste znanje o genocidu, Holokaustu, Samudaripenu i ratnim
zlo€inima.

Muzeji u sastavu Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” mogu da ostvaruju
neposrednu medunarodnu saradnju sa istim ili sliénim ustanovama i organizacijama
koje obavljaju iste ili srodne delatnosti, saglasno programu rada te ustanove.

U ostvarivanju medunarodne saradnje nosioci poslova Memorijalnog centra
.otaro sajmiste” duzni su da se rukovode ubedenjem da saradnja zasnovana na
uvazavanju i razumevanju medu narodima i religijama predstavlja neophodan uslov



za mir i napredak Covelanstva, s ¢vrstom verom da je dostojanstvo svakog Coveka
neprikosnovena vrednost.

Stvari i sredstva za osnivanje i rad
Clan 11.

Nepokretne i pokretne stvari i finansijska sredstva za osnivanje i rad
Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” obezbeduju se iz budzeta Republike Srbije.

Memorijalni centar ,Staro sajmiSte” moze da stiCe stvari i sredstva za
ostvarivanje svoje delatnosti i iz poklona, legata, donacija, sopstvene delatnosti i iz
drugih izvora, u skladu sa zakonom.

Sredstva za finansiranje kulturnih delatnosti Memorijalnog centra ,Staro
sajmiste” mogu se obezbedivati osnivanjem i delovanjem zaduzbina i fondacija, u
skladu sa zakonom.

Utvrduje se javni interes za eksproprijaciju nepokretnosti u cilju obavljanja
delatnosti Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”, a za potrebe i u korist Republike
Srbije, u skladu sa planskim aktom donetim saglasno ovom zakonu.

Vlada c¢e za korisnika javne svojine steCene eksproprijacijom, izvrSenom
saglasno ovom zakonu, odrediti Memaorijalni centar ,Staro sajmiste”.

Memorijalni centar ,Staro sajmiste”, odnosno nepokretnosti koje Koristi je
nepokretno kulturno dobro koje uziva posebnu zastitu saglasno zakonu kojim se
ureduju kulturna dobra. Muzejski eksponati, umetniCko-istorijska dela, arhivska i
filmska grada i bibliote¢ki fond koje €uva i koristi Memorijalni centar ,Staro sajmiste”
jesu pokretna kulturna dobra koja uzivaju posebnu zastitu saglasno zakonu kojim se
ureduje zastita kulturnih dobara.

Nepokretne i pokretne stvari koje koristi Memorijalni centar ,Staro sajmiste”
dobra su od opSsteg interesa, saglasno zakonu kojim se ureduje javna svojina.

Prostor
Clan 12.

Memorijalni centar ,Staro sajmiste” obuhvata odgovarajuci prostor na teritoriji
Grada Beograda (Gradske opstine Novi Beograd) na levoj obali Save, odnosno
podru¢je nekadaSnje Bezanijske bare tj. Beogradskog sajma, ukljudujuéi kulturno
dobro ,Staro sajmiste” i njegove zasti¢ene okoline, kao i odgovarajuéi prostor
Jevrejskog prolaznog logora Beograd — ,Topovske Supe” — na katastarskim
parcelama odredenim odgovaraju¢im planskim aktom, odnosno aktom kojim je
odredeno nepokretno kulturno dobro.

Zaposleni
Clan 13.

Na prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih u ustanovama primenjuju se
opsti propisi 0 zapoSljavanju u javnim sluzbama.

U radni odnos za direktora i pomoc¢nika direktora Memorijalnog centra ,Staro
sajmiste” moze da se primi lice pod uslovima utvrdenim propisima kojima se ureduje
oblast rada i polozaj zaposlenih u javnim sluzbama, odnosno utvrduje popis radnih
mesta, njihovi opsti/tipicni opisi i zahtevi za njihovo obavljanje u javnim sluzbama u
oblasti kulture i uslovima utvrdenim propisima o kulturi i statutom ustanove.



Prikupljanje podataka
Clan 14.

Memorijalni centar ,Staro sajmiste” podatke, koje u skladu sa ovim zakonom
obraduje i uva, prikuplja od gradana, organa i organizacija.

Drzavni i drugi organi, preduzeca, ustanove i druge organizacije duzni su da
Memorijalnom centru ,Staro sajmiste” dostavljaju podatke i gradu od znacaja za
delatnost tog centra kojima raspolazu, a koje u skladu sa ovim zakonom prikuplja i
obraduje taj centar.

Nadlezni organi drZzavne uprave preduzimaju mere na obezbedivanju
podataka i druge grade za Memorijalni centar ,Staro sajmiste” kojima raspolazu
organi i organizacije van teritorije Republike Srbije.

Podaci i grada iz st. 1-3. ovog €lana, koji se pribavljaju u svrhu obavljanja
delatnosti Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”, a koji sadrze podatke o li¢nosti,
Cuvaju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li€nosti — uz
obavezu poStovanja pravila o srazmernosti obrade u odnosu na ciljeve i svrhu
obrade podataka.

Nadzor
Clan 15.

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrSi organ drzavne uprave nadlezan
za oblast kulture.

Pocetak rada
Clan 16.

Danom stupanja na snagu ovog zakona, odnosno od dana primene pocinje
sa radom Memorijalni centar ,Staro sajmiste”.

Imenovanje vrsilaca duznosti
Clan 17.

Vlada imenuje vrSioce duznosti direktora, kao i predsednika i C¢lanova
Upravnog i Nadzornog odbora Memorijalnog centra ,Staro sajmiste” u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Donosenje akata
Clan 18.

Upravni odbor iz ¢lana 17. ovog zakona donece statut Memorijalnog centra
»Staro sajmiste” — u roku od 60 dana od dana njegovog imenovanja.

Direktor iz ¢lana 17. ovog zakona donece akt o organizaciji i sistematizaciji
poslova u Memorijalnom centru ,Staro sajmiste” — u roku od 30 dana od dana
donos$enja statuta iz stava 1. ovog €lana.

Imenovanje direktora
Clan 19.

Postupak za imenovanje direktora Memorijalnog centra ,Staro sajmiste”
sprovodi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast kulture, a upravni odbor iz
Clana 17. ovog zakona duzan je da taj postupak pokrene u roku od 30 dana od dana
njegovog imenovanja.



Stupanje na snagu i primena
Clan 20.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, a primenjuje se od 1. januara 2021. godine, osim
odredaba ¢&l. 16-19, koje se primenjuju od dana stupanja na snagu ovog zakona.



